Eglé MAKARIUNIENE
FIZIKOS TERMINU KUREJAS I. KONCIUS

1996 m. placiai minint fiziko ir kraStotyrininko prof. Igno Kon-
Ciaus 110 gimimo metiniy sukaktj buvo dar kartg nuodugniau susi-
pazinta su archyvine medziaga, laikoma Vilniaus universiteto, Lie-
tuvos moksly akademijos ir Nacionalinés M. Mazvydo biblioteky ran-
krastynuose. Visose minétose bibliotekose yra prof. Ig. Kon¢iaus fon-
dai.

Ig. Koncius gime 1886 m. liepos 31 d. nuosaliame Zemaitijos Za-
reny valsCiaus Kantau¢iy parapijos PurvaiCiy kaime (dabar Plungés
rajonas). Mokeési Palangos progimnazijoje, Liepojos gimnazijoje. 1913
m. baigé Sankt Peterburgo universiteto Fizikos ir matematikos fa-
kulteta ir jgijo fiziko kvalifikacijg. Greta savo pagrindinés specialy-
bes Ig. Koncius buvo aktyvus krastotyrininkas, visuomenininkas, dau-
gelio draugijy jkaréjas ir pirmininkas. Viena jo veiklos sritis, artimai
susijusi su fiziko kvalifikacija, — tai fizikos terminija ir fizikos termi-
ny zodyno rengimas.!

Jo apsisprendimui siekti mokslo, visuomeni§kumui ir domeéjimui-
si aktualiais Lietuvai reikalais neabejotinai tur€jo itakos tévas Anta-
nas Kon¢ius.

Jis, apsiSvietes, turtingas iikininkas, spaudos draudimo laikais Kan-
tauciy apylinkeése slépé ir platino lietuvigkas knygas. Jis taip pat ir
XIX a. pabaigoje sumanytos atstatyti Zlibiny baZnyc¢ios fundatorius
— pirko baznycios statybai medziagas, samdé meistrus.? Moksly aka-

"Kon¢ius I Terminai fizikos reikalams // Lietuva, 1923, Nr. 108, 109, 125,
141, 149, 209, 218, 233, 234, 275, 277, 278, 285, 286; 1924, Nr. 3, 30; Svietimo dar-
bas, 1924, Nr. 9,10ir 11; To paties. Délei lietuviy kalbos vidurinése mokyklose
/[l Lietuvos Zinios, 1914 m. birzelio 20 d., nr. 134. P. 1. Paragas: Jus; Kaulakie-
n e A. Rankrastinio 1. Konéiaus fizikos vadovélio kalba // Lituanistika. 1984, Nr.
3(19). P 18-27, Tos pa ¢i os. Lietuviy fizikos terminografijos pradmenys //
Lituanistika. 1993. Nr. 3(13). P. 32-43; Tos pa¢ios. Profesorius Ignas Koncius
ne tik fizikas, bet ir terminologas // Fiziky Zinios. 1996. Nr. 10. P. 16-18,

2Kviklys B. Misy Lietuva: Krasto vietoviy istoriniai, geografiniai, etnogra-
finiai bruozai. V.: Mintis, 1992. T 4. P. 84,
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demijos bibliotekos rankrastyne (MABR) yra A. Konciaus trys uZra-
sy knygelés.’ A. Koncius buvo raStingas Zzmogus. Tos knygeles raSy-
tos lietuviskai zemaiciy tarme, lenky ir rusy kalbomis, 1869-1900 m.
I§like keli 1904 m. ir 1905 m. jrasai. Jose aprasyti meteorologiniai
stebéjimai, vaisty receptai, dazymo ir auksinimo ,,kaip pazalatyt gel-
tonai* biidai, pastabos apie derliy — ,,atols aug dydelej diel dydun
lytun®. Isvardytos iikio pajamos ir ilaidos. SuraSytos svarbiausios
Seimos datos:

,1873 roma despana 23 aua 6pak ¢ Anacracuei B ILiyHre B
BOCKpeceHue.<...>

1875 r. suBaps 25 nHSA poauIacek J104b.<....»>

1882 r. mions 29 nua 9 yacos Beyepa B AeHb IleTpa poauicH
ChIH.<...>

1884 roma 3 HosiOps 8 wacoB yTpa pOAMJICA ChIH OKPELICH
CranucnasoM. <...>

1886 roma 31 wmions poamsicsa ceiH okpelieH MruarueM B
Konrayuaii.*

Paskutiné jraso eiluté — tai busimo prof. Igno Kon¢iaus gimimo
data ir krik$to vieta. Ignas buvo jauniausias vaikas Seimoje.

Viename lapelyje surasytas rusisky zodziy vertimas j lietuviy kal-
ba’ (lietuviski ZodZiai taip pat rasyti kirilica). Lapelyje ZodZiai sunu-
meruoti. Jy — 20. Tai daugiausia namy apyvokos reikmenys, valgiai.
Ne visi zodZiai iSversti tiksliai. Pateikiame to lapelio Zodziy sgra-
$3:,,1. Bemm — gavikraii. 2. Y4e6Hbra — qewrb Mokcaa. 3. /Jocka —
robuge. 4. Hrpyiuka — 3aboa. 5. Maanks — mwika. 6. Ilacyna —
Hruna. 7. Tapenka — ropenka. 8. Yauika — 6rrozesncs. 9. birono —
6orroqacs. 10. Toprmok — mygerucs. 11, Korers — Karsuracs. 12.
Kysumss — Y300racs.13. Kactproia — Y36oHacs. 14. CamoBaps —
Camapopacs. 15. Kymarsrg — Bamrucs. 16. n — xomycra. 17,
Kawa — Kamra. 18. Cyirs — Bupanacs. 19. XKapkoe — kapirr<umacs?>,
20. Kyunebsaka — kermenuc cyasiosecs”. Vienas zodis, kaip matome,
susijes su mokymu — de/ mokslo.

IMABR F 12, B. 1683, B. 1684, B. 1685.
* MABR FE 12, B. 1685, L. 5.
*Ten pat. L. 7.
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Buta istorijos ir dél Konéiaus pavardes. Igno brolis Petras mokeés;
Peterburgo kunigy seminarijoje ir buvo ver¢iamas keisti Konciaus
pavarde | Koncevskij, kad atitikty jo dvasinj luomg ir lenkiskajq
tikyba. Negalédamas tokiam ikalbinéjimui atsispirti, Jis nuéjo uzta-
rimo pas kalbininka Kazimierg Jauniy ( 1849-1908), tuo metu (1898-
1906) désciusj graiky, lotyny ir hebrajy kalbas Peterburgo dvasinéje
akademijoje. Tas jam i8aiSkings, kad Konciaus pavarde pareina nuo
zemaitiSko posakio: »Per koncig savo® ir dél to nereikig jos keisti, ji
gerai atitinkanti jo busimg dvasininko luomg. Tadiau brolis Petras
kunigu taip ir netapo.®

Tai kelios rankraséiy ir pasakojimy nuotrupos apie prof. Ig. Kon-
Ciaus Seimos s3sajas su zodZziy vertimu ir kalbininkais.

' I8 Ig. Konciaus stinaus Algirdo pasakojimo.



